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BACKGROUND

. Technology-mediated communication on the rise
. E-health era
. Growing practice of remote interpreting
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LITERATURE
Medical studies (comparison between modalities): Rl generates
(perceived) positive results
L4
Interpreting Studies (quality assessment): Rl leads to (perceived)
impact on interpreting quality

METHODOLOGY

Comparative study, consisting of three series of three simulations
(face-to-face, by telephone and by video) by three interpreters,
one doctor and one simulation patient, based on three different
semi-scripted healthcare scenarios.

RESEARCH AIM
Identification of possible differences in interpreting quality
under remote conditions as compared to face-to-face interpreting

ANNOTATION CATEGORIES

Message content & style

RESEARCH QUESTION

Are there differences in interpreting quality in dialogic doctor-patient settings
between face-to-face interpreting, telephone interpreting and video interpreting,
and if such differences exist, what is their nature?
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